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—,No lo pregunteis, ciudadano, respondi el otro. Si la
Repq})lica exige de vos un sacrificio, sois bastanfe buen
patriota para hacerlo sin titubear un solo momento; eso
ya lo sabemos; la Republica es antes que nada; el pueblo
¢€s soberano; eso nadie lo igaora. Vamoes, Evremont, te-
nemos mucha prisa.

—JEscuchad una palabra, repuso el doctor con voz su-
plicante; zquién le denuncia? g

—Eso no debe decirse; pero preguntidselo al patriota
del barrio de San Antonio.

Mr. Manette mird al patriota en cuestion, el cnal se
res_lreg() Ia parte superior del pié derecho con el pi¢ iz-
quierdo, se atuso la barba v respondié por fin:

—~Bs verdad, eso no debe decirse; pero, sin embargo,
yo os lo diré: le han denuneiado...

El hombre se detuvo y luego afiadid con cierla gra-
vedad:

—Le han denunciado el ciudadano y la ciudadana De-
farge... y ademds otra persona.

—;Ouién?

—;0s empenais en saberlo?

—8i.

—jPues bien! dijo el hombre del arrabal de San Antonio
mirandole de un modo exiraiio, va lo sabreis mafiana;
en este momento no puedo deciresio.

CAPITULO VIII.

Una partida de naipes.

Miss Pross, sin sospechar siquiera la nueva desgracia
que aqahaba de suceder 4 las personas 4 quienes amaba,
Tecorrio las estrechas calles que conducian al Sena y
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atraveso el Puenie Nuevo, procurando recordar las cosas
mis indispensables que debia llevar & casa. Jerry iba a
<u lado con la cesta coloada del brazo; los dos miraban
& derecha y a izquierda todas las liendas, y al verlas
ocupadas por una porcion de individuos, deshacian el
camino andado para evitar los grupos en que se hablaba
con demasiada animacion. El frio era infenso, y en el rio,

envuelto por Ja espesa niebla, se divisaban unos sinies-

tros resplandores y se oia un fuerte martiliefeo que indi-
caba el sitio en gue se hallaban situados los barces des-
tinados 4 la fabricacion de fusiles para los ejéreitos de la
Republica. Infeliz del que tratase de hacer traicion a
aquellos ejércitos en que el mérito no guardaba relacion
con el grado que cada uno ostentaba; mds le hubiera va-
lido morir antes que le saliera Ta barbz, porque la gui-
llotina se encargaria de afeitarle & Ia mayor brevedad.

Miss Pross, despues de hacer algupas compras en la
tienda de un lonjista, recordd que necesitaba licvar vine;
continuo su marecha, y dirigiendo una mirada escrufa-
dora 4 todas las tabernas, se detuvo ante la muestra de
«Brato, el buen republicano,» situada & dos pasos del
Palacio Nacional (que se habia convertido nuevamente en
las Tullerias, como se le llamaba anteriormente). Una
tranquilidad relativa reipaba en aguella taberna; y dun
enando se veia en ella alguno que otro gorro patriotico,
el interior era ménos rojo que el de los demas figones
que el ama de gobierno habia hallado en Su larga expe-
dicion. Despues de consultar 4 Jerry, que fué de su mis-
ma opinion, miss Pross y su acompanante entraron en la
taberna de Bruto, el buen republicano.

Sin hacer easo de los humeantes quingués ni de las
personas que, con la pipa en la boca y el gorro en la ca-
beza, jugaban con unos sieios naipes 0 con unos domi-
n6s amarilentos, ni del trabajador que, con los brazes
remangados, el pecho deseubierto y la cara llena de tiz-
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nones, leia en vozalfa el periodico del dia; sin miirara
los que le escuchaban, ni fijarse en-las armas que fleva-
ban los bebedores 0 se hallaban apoyadas contra las pa-
rodes: sin ver 4 los dos 6 tres hombres que, tendidesen el
suelo v cubiertos con la zamarra de pelo largo, que era
por entonces 12 moda. dominante, parecian unos Perros
de asnasdarmiendo, nuestros dos compradores se acer-
caron al mostrador ¢ indicaron 10 que deseaban.
ilientras llenaban sus hotellag, un hombre, colocado
delante de una de las mesas que se 1aliaban al otro ex-
trenio de la sala, se despidio del companero con quien
estaba bebiendo y se dirigio hacia la puerta; para salir
le ere preeiso pasar por enfrente del mosirador, y cuan-
da llegd & 61, miss Pross cruz6 Jas manos ¥ lanzd uu grito
penetrante.
Todoes los circunstanies seé pusieron de pie inmediata-
“mente; creyeron gue acababa de cometerse un asesinato;
perg en ves de una victima tendida sobre el suelo, vieron
4 un hombre y 4 una niujer que. enirente w©oo de ofro,
<o coniemplaban llenos de sorpresa. El hombre tenia
todo el aspecto de un excelente patriota; la mujer, sin
npinzun género de duda, era posilivaimente und inglesa.
Las encreicas palabras que aquel desengaiio inspiro
4 los discipalos de Brato, hubieran sido completamente
ininteligibles para miss Pross y su acompananle, aun
cuando las hubiesen escuchado con la mnayor afencion;
pero ninguno de 1os dos veia ni ‘oia nada, porque la sor-
presa de Grunehier era por Jo ménos tin grande como 3
del ama de gobierno. '
" —;0ué os sucede? dijoen inalés v en voz baja el hom=
bre que causaba la admiracion de entramhbos.
— (uerido Salomon! exclamo miss Pross. juntando-las
manos; jhallarte aqui despues de tanto tiempo sin tener
noficias tuyas!

—Quereis que e maten? dijo el hombre lieno de ferror.

AR s i

—iHermano mio! exclamd-la vieja solterona derraman-
do uqqs gruesos lagrimones, jH1erezco Yo (ue nie hzigas
semejante pregunfa? ;

—Pues tened quieta la lengua; si teneis algo que deeir-
me, salcamos y hablemos ahi fuera. ;,(')tiiéa es este
hombere? 2 :

Miss Pross, moviendo la cabeza y coniemplando a su
heml_ano carinozamente, conteztd que era Mr. Gruncher.

_—G‘Jug v-al ga con nosotros, dijo Salomon; jeomo me
mird! Se fizura acaso que soy un aparecido?

Bien podia ser; sinembarge, Jerry no coilestd nada
y el ama de gobierno, escudrinando las profundidades dé
su saquillo, acabo por encontrar su bolsa y pagd el vino
que entrecaban & Gruncher. Hoire tarlt{;, éai3u10n dio
alg}nms explicaciones a los concurrentes, los coales pa-
recieron quedar salisfechos. Todo el mundo volvio 4 ocu-
parsu puesto y eontinué el interrumpido juego.

= Pecidme ahora queé es lo que quereis, exclamo Salo-
mon (\ieieniéndosc en la esquina de la calle.

—3Me parte el corazon, exelamg miss Pross
hermanop:i quien tanto E;e q':(ei];?ol;lmrirs? u;zgldiuc u"ﬁ .
semejante acogidal = e

—;0ue demoniol.. replic Salomon posando sus libios
en el rosiro de su hermana. Yamos, zestais ya conlenla?

Miss Pross movi6 la cabeza y continud lo 'iqueandO:

—Si ereis haberme sorprendido hace un meniento, os
equivocais; dijo el hermano; yo sakia que os'iuﬂl:i!;ais
en Paris; conozco 4 casi todos los habitanfes de esta ciu-
dad: v sino abrigais el proposito-de hacer que me ma-
ten, como estoy a pnnto de ercer, continuad vuestro ca-
mino, despachad. vuestros asuntos y dejad que yo me
ocupe de los mios; no tengo ningun tiempo que ﬁerder'
soy un funcionario piblico. :

— T, hermano mio! dijo gimiendo fa vieja solterona y
elevando al ciclo sus ojos llenos de ligrimas; {Salomon,
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que podia prestar cminentes servicios 4 su pais natal,
- ponerse al servicio de una nacion extranal y jqué nacion!
Mejor quisiera verte fendido en la...

_ Bien decia vo, interrampié Salomon; jtirquieres i
muerte! to quieres hacerme sospechoso, precisamente
ahora que cemienzo & hacer mi carrera.

—;Dios me libre de semejante cosa! exelamd miss Pross:

Preferiria no volver a verte en toda mi vida, querido 5a-
lomon, 2 pesar de que no puedes imaginarte el pesar que
<0 me causarial Dime una sola palabra carinosa; dime
que no estds enojado, que 1o estis resentido conmigo; ¥
me marcho ahora mismo-

:Pobre mujer! jcomo si ella mereciese la indiferencia
de su hermano! jeomo si fodo el mundo 1o supiese que
“un dia, ya hacia de esto alsunos afios, aquel grandisimo
bribon habia abandonado 4 su hermana despues de haber
derrocuado todo el dinero que la infeliz tenial
Salomen, sin embargo, prenuncio la palabra carinosa
que solicitaba la vieja solterona, y acababa desalir de
«us Jabios, con el aire de proteccion y de condescendencia
que hubiera adoptado si los papeles se hallasen invertidos

(cosa que siempre sucede en este picaro mundo), cuando
Gruncher, tocandole en el hombro, le dirigio con VOZ €a-
vernosa la siguiente incsperada pregunta:

— ;Teneis la bondad de decirme si os llamais John Salo-
mon 0 Salomon John?

El funcionario publico se volyi¢ vivamente ¥ miro al
inglés eon marcada desconfianza.

— Vamos, repuso el interlocutor, sed franco. Esta-seno-
yita os 1lama Salomon, y debe saber lo quese dice, puesto
que S0is Su hermano; Pero yo 0s-€onozco bajo el nombre
de John: jenal de estos dos nombres es el primero? El
apellido Pross no era el que llevabais en Londres.

—No comprendo lo que quereis decir; esplicdos clara-
mente.
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—gomprendeis muy bien Io Gue 05 digo; y lo confesa-
rinis inmediatamente si yo pudiese recordar el nombre
que llevabais en Inglaterra.

—iBah, bah! exclamé John esforzando una sonrisa.

— Bra un nombre de dos silabas.

—;De yeras? :

—Si; ol de vuestro amigo 10 tenia mis que una. Yo 08
conozco: os presentastels como espia y cOmo testizo en el
tribunal de justicia. En nombre del espiritu de la menti-
ra, que es viuestro padre, ¢c6mo demonio os lamabais
entonces?

_ Barsad, dijo un nuevo interlocutor-

—iBs verdad! exclam6 Jerry; ese era precisamente el
nombre que yo queria recordar.

El personaje que habia pronunciado este nombre era
Mr. Gartone. Gon las manos escondidas bajo su levita y
cruzadas hacia atrds, se coloco al lado de Jerry con el
[nismo aire distraido que le vimos en Old-Bailey.

—_Nos os asusteis, miss Pross; he llegado ayer por la
noehie, cosa que sorprendio muy de veras 4 Mr. Lorry, ¥
hemos decidido, de comun acuerdo, que Yo N0 mMe pre=
centaria en Dinguu Sitio, SN0 enl CASO de extrema necge-
cidad. Si me he aproximado 4 vuesiro lado es porque ne-
cosito hablar con vuestro hermano. Siento de vepas,
miss Pross, que se dedique & hacer con los presos el pa-
pel de carnero.

Designabase con este nombre 3 los individuos que en
aquella época lenian Ia mision de ejercer el espionaje en
las careeles. John Barsad se puso livido y preguntd que
quién se atrevia d... _

_ ILa casualidad ha hecho que 0S encuenire hace una
hora, le dijo Gartone, en ocasion en que saliaisde 13 Gon-
serjeria, cuyo edificio me hallaba contemplando. Yo soy
buen fisonomista, ¥ vuestras facciones no pueden €on=
fundirse con las de nadie. Deseando saber cudles eran
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vuestr iones
haqm[as relaciones con la eareel francesa, os he sezuido
CO]; U;Séi ta'bema, ¥ sentindeme deiras de vos, he p?)dido
mzi"nols 19 .\t'les_i.ras palabras v de las frases que los de-
= !;rimi(egig}?n, la ecupacion a que os dedicais. Esiedes-
12 convertido poco a ‘
Ao o : 0 4 poeo en un proyecio
FmS a idea que confus: 5 abi
e q samente se me habia oenr-
—gl gué proyecto es.ese? pregunto el espia
L _ cse? preg Spia.
S B; T:; ﬂ];;ailgmso el explicarosio aquf; jleneis 1a bondad
arpe 2 un sitio mds segur :
: . S segul S
e 4s seguro, al Baneo Tellso-
—Parece que vues
; e yuesiras pale 3 envuely
= q iras palabras envuelyen una ame-
2 e
R{) 0S _lle dll‘;gldo amenaza ninguna.
-—"E re(éuc necesidad tengo yo deir @ semejante sitio?
0 que no ppdms pasar por oiro punio.
e onces sabels mas de lo que quereis decir, replicd
> Eagx& un tante preoeupado. L
=—Veo que no os falta inteli i
: s falt: elicencia, Mr. Barsad: efecli
v,an;enfe, yo s¢ muchas cosas. J o
= ea mclo!v:m:ia Lle_ (artone le servia de poderoso auxi-
- }i; :;({Jue.la ocasion; dado el proveeto que at-aririaiha
r¢ con quien se las he :
. : s _habia; asilo echd de
inmedialamente y no dejo cha b
1 no dejo de aprovechar
e ] aproyechar ian favorable
= Yo enhis - == = ==
hem}; na_b;a delm]lsmuq bien, dijo ¢l espia mirando a4 su
e :ﬁ;oq;m acabariais por meterme en algun berenje-
: si esto eoncluye en bi i
i ye en bien, vos solamente tendreis la
,_Mr. 0 A a
= eleraaﬂ, repuso Gartone, 1o seais ingrato; 4 no
; 3 ; : o 3
el :espg!.o_ que debo & miss Pross, os hubiera fra-
muy distinta manera, y ya sabriais hace un rato

S = o
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—_Acompanemos primeramente 4 yuestra hermana has-
13 la esguind de la calle en que Vive. Miss Pross, tened 1a
pondad e aceptar mi brazo: ¢il pstas circunsiancias po-
dria cer peligroso el dejaros marehar sola; porgue como
Mr. Cruacher conoce & Mr. Barsad, es mMuy conveniente
que vensa {ambiea conmigo: F

Miss Pross record6 hasta ol fin de su yida que al eru-

zar las manos sobre el brazo que acababan de ofrecerie ¥
a1 mirar 4 Mr. Gartone pidiéndole gracia para el indigno
Salomon, Vi6 en 1os 0jos cuyd mirada buscaba, noa firme-
7a y un entusiasmo que desmentian 1a habitual indiferen-
cia del abogado, irasformandele completamentic; Pero ella
se hallaba entonces demiasiado preocupada con SU her-
mano para fijarse en semejanie observacion.

Alllegar 4 la esquina de la calle en que nahitaba el
doclor, los tres individuos que acompaniaban 4 miss Pross
seisepararon de ella, ¥ se dirigieron 4 la casa Tellsone,
que s¢ hallaba a muy corta distaneia.

Mr. Lorry acababa decomery contemplaba el brillan-
te y vivisimo fucgo gue ardia en la chimenea; fal vez
buscaha en ¢l el retrato de aquel agenie de Tellsone que
en olro tiempo se habia instaiado ante la chimenea dela
fonda del rey Jorge. Volvid la cabeza al nolar que abrian
la puerta, ¥ manifesto alguna sorpresd al ver a una per-
sona extrafa.

_El hermano de miss Pross, Joh Barsad, dijo Gar-
tone.

— Barsad! repitid ¢l anciano gentleman; ;Barsad! Re-
cuerdo confusamente haber oido alguna vez €se nombre,
v las facciones de este caballero no me son giertamente
desconocidas.

— Bien decia Y0 que teniais una fisonomia queno se
olyida, repuso friamente Gartone; sentdos, Jobn Barsad.

-cudl es la prop siei 1813 S V
B31C100 (L 1S ZEF i
: : Gue pienso haceros. COI]qBC SVenis

—Si 5 e
; deseo saber qué es I que teneis que decirme.

Y tomando €l mismo una silla, afadi6 con tono S6-
Yero: - =
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—El sefior ha figurado como testigo en la causa de
alta traicion.

bir. Lorry lo recordo inmediatamente, y examino al
testigo falso con visible repugnaneia.

—Miss Pross ha reconocido en Mr. Barsad al bermano.
de quien le habeis oido hablar con tan extremado cari-
1o, y €l mismo ha reconocido ese parenteseo, dijo Garto-
Ne; Pero pasemos a olras noticias mas tristes: Darnay ha
sido nuevamente preso.

—iQué decis! exclamo el gentleman prefundamente
consternado. {Si atin no hace dos horas que me he sepa-
rado de ¢€l, y se hallaba en compieta libertad y exento de
toda inquietud!

—Pues no lo dudeis, estd preso. ;Gudndo ha sido preso,.
Mr. Barsad?

—Hace nn momento,

—La afirmacion de John Barsad tiene - este asunto una
gran autoridad, dijo Sydney; ¢l mismo me ha comunicado-

1a nofticia al referirsela 4 uno de sus colegas con quien se
Liallaba apurando una botella. «Acabo de dejar, decia, alos
cuatrohombres encargadosde prenderle en la misma puer-
ta dela casa que habita, y he visto que les han franqueado
la entrada. Por lo fanto la cosa puede darse ¥a por hecha.»

La inteligente mirada de Mr. Lorry noto en el rostro-

de Sydney que era inntil insistir mds sobre aquel par-
ticular, y que la detencion se habia verificado en efecto.
Profundamente afectads con aguella noficia, pero eom-
prendiendo por ofra parte que necesitaba toda su sangre
fria, el excelente anciano dominé su emocion ¥ escucho
atenlamente las palabras de Sydney.

- —Yo creo, repuso éste, que la influencia de Mr. Ma-
nette logrard manana el mismo efecto que hoy; pero tam-
bien puede suceder lo contrario. Confieso, ademas, que
me causa un proféndo disgusto el ver que ¢l doctor no
ha podido prever esta segunda detencion.

e
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5
—Fs muy probable que no sospechase nada, dijo mon
modo...
ieur Lorry, porque de otro : ‘ .
SIe~u-E'un:-:s syu :{]gnurancia del hecho es ppemsament: lgﬂqgﬂ
me tiene inguieto; Yo 00 pu;lo extghscgrgg :_\g]uatrevido
1i directamente,
azunto que le atafie fan HEECH e e
1 semeiante medida sin conlar ¢ ;
a adoptar semejan o
ij leman acarician {
s verdad, dijo el gent : ‘ s
I co; su mat’m temblorosa y fijando st furbada m
¢l rostro de Mr. Gartone. -
en—En fin, nos hallamos en una época en"qu[n?a gg ﬂ;:;] .
uno ganar la partida sino jugando dgseape e yé
dijo Sydney. Dejemos al doetor las mejores l(ia tan’ poco
mje quedaré con las restantes. La vxdaé 15;:[ h:ﬁ tz e
y ] ingun valor; €s
ourada, que ya no tiene DINE 2 i
Tf:fa?n en l;r?unfo, manana 05 condendan; §1_llubléﬁi c?asa
radq vuestra vida el dia anteripr, habrlalf&_ pert ;a 8 on
Emoaamente el dinero. Aqui se juega 1a' emslteﬂcme =
amis;o y John Barsad es ¢l adversario a quien
o2
anar. ’ =
po-n—gN?eieaitareis tener muy buenas cartas, cabal}ero, Te
lico el espid. _ BEe -
- —Yo juggo 4 cartas vistas y podeis .iixamuiz‘;r lll:i: (51&1_
tenco en la mano. Mr. Lorry, ya sabeis que S0y
je i : ida fuerte.

- necesito una bebida : s
mj?l‘,rajémnle aguardiente, bebi6 un Vaso Ytluegzsc:,t:;g g_
rechazo la botella, quedandose pi_'of::n(?rr;reglegtgehubiesé

si efecliv

—Mr. Barsad, repusc como . -
tenido los naipés en la mano, es carnero lgmret lgs :'tgnm
nidos, emisario de 1os comités de la Repub 1(-:at,lez 1;: e

o : i Jator en todas 0CasSIONeEs,

vero como defenido, de . ) o
Listimadﬂ como espia, porque ui mg_lés tleule 1?0(;;9; tir?a -
bilidades de dejarse seducir por nadie que 10 11

ro NOMm-
susfines particulares; pero ha ocultado su verdade

j 3 ena
bre 4 los que le tienen asalariado, ¥ e‘L-ta. es mzz 1!:1%‘
carta. Mr. Barsad, que hoy se halla al servicio
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piiblica francesa, era en ofro tiempo una y carae del go-
bierno aristocritico de Inclaterra, enemizo de Francia y
de la libertad: esta es una carfa magnifica; con la cual sc
puede probar, tan claramente como la luz del dia, 4 los
celosos guardianes encargados de la salvacion del pais,
que el referido John Barsad, asalariado siempre por el
gobierno inglés, es un espia de Piit, traidor 4 la Republi-
cafrancesa, yauforde todos los males de que se habla
incesantemente sin conecer su verdadero origen; este solo
triunfo vale mds que todos los otros. ;0s habeis fijado
bien en mi juego, Mr. Barsad? :

—; ¥ qué quereis deeir con todo eso? pregunté el espia
lleno de inquietud.

—Ahora lo vereis, repuso Sydney. Yo juego mi as, que
es denunciar 4 John Barsad al primer comité que. halle
4 mano. gOué cartaes la vuesira? Examinad vuestro
juego, Mr. Barsad.

Llent entonces el tercer vaso de aguardiente y lo con-
sumid de un solo frago. El espia temié que se emborra-
<chase v fuese inmediatamente al comité del disirito. Gar-
tone lo comprendi6 asi, y llenando ofra vez su vaso, dijo
despues de vaciarlo:

—Examinad vuestras cartas, Mr. Barsad; y sobre todo
fijdos bien en lo que haceis.

Tenia muy mal juego, mucho peor que el que Garfone
se figuraba; Barsad veia entre sus cartas algunas suma-
mente perjudiciales, de las cuales no tenia conecimiento
sut adversario. Destituido de las honrosas funciones que
desempenaba en Londres, por haber tenido muchos tre-
piezos en materia de falsos testimonios (lafama de los

eshirros de Inglaterra es de fecha muy reciente), habia
atravesado el Estrecho y puéstose al servicio de la Fran-
cia. Empleado en un principio al lado de sus compatrio-
1as, habia llegado 4 ser eradualmente espia y agente pro~
yoeador de los indigenas. Recordaba que el gobierno caido

e o S
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{e habia colocado en el arrabal de San At}tgnia v le 1‘1&1;13.
enviado 4 casa de los Defarge; que Ia policia le hqpxg : -
cilitado datos referentes al doctor Manetie con objete qe
que pudiese ganar Ia confianza del tabernero g ?B ;:
mujer; que habia srafado de hacer hablar aMm‘e. e a:b :
v habia salido desairado en su empresa. Habiase ezf {:i
mecido muchas veces al recordar que aquella 1mp.1.'3<‘a ?;
mujer no habia dej ado de hacer c_al'ceta en presenu‘i suy(s
y le Eabia mirado de un modo simestro. Desde entonees.
la halia visto infinidad de veces desplezar su calceta en
el harrio de San Antonio, y leer cn los puntos que l}eya-
ba hechos la acusacion de los individuos destmf.doia la
guillotina. Barsad sabia, eomo f.odes SR companei‘aa (12
oficio, que le era imposible huir, que es‘la]ﬂ):‘x fatii menvo
figado al cadalso, ¥y que i pesar de su a!_ll.}E-:lOTf a : xzmeuc
régimen politico, podria baslar una sola palab‘ta para que
{legase 4 rodar su cabeza. [ina Vez denunctado,dvizla ;n'-
Mme. Defarge, euyo eardcter le era fan con_ﬂmdo, ‘Ebfta
gar sobre ¢l ¢l ultimo golpe. To@os Jos espias se a:ll)l_e.,' an
con suma facilidad; pero es preciso confesar (ue haﬂ iaen
las cartas de Barsad bastantes ¥ fundados motiyes pard
justificar el-espanto que de él s¢ 'flp_ﬂderaba.v =
—Darece que no estais MUY satlstec:he_de w._-ueatm }uego, :
repuso Sydoey con una calma .e:‘:.tlj;‘mrmnm’-la.
—Gentleman, dijo el espia dirigiéndose 4 Mr. Lor;‘j er;
ademan servil y rastrero, ¥o apelo & vuestra eda ye-
vuestros generosos sentimientos para suplicaros r'que pE :
gunteis 4 esie joven, que seguramente pm(:\llramhaten eﬂ
xos, si cree poder jugar ¢l as de que hablaba haee :11‘:_
momento. Yo soy un espia, 10 confieso, Y TecoROZEo a
m4s que mi empleo N0 €5 nada honrose (sin embairgo:
aiguién ha de descmpenarlo); pere este genti'eman e'ban(;e
masiado hombre de bien para dedicarse 4 SSHIEJ

oficio. >
_ john Barsad, dijo Gartone, encargindose de la Tes
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puesta y sacando su reloj: voy 4 jugar mi as denfre de
cinco minutos, y 0s aseguro que lo haré sin escriipulo de
ningun género

—Yo creia, sefiores, repuso Barsad procurando que el
anciano gentleman tomase parte enla discusion, que si-

' _ quiera por consideraciones 4 mi hermana...

—La mejor manera de que vo la pruebe el interés que
me ispira, eslibrarlade su hermano, interrumpi6 Sydney.

—¢Lo habeis pensado bien, caballero?

—Esfoy firmemente décidido 4 eHo.

El espia, cuya suave mansedumbre contrastaba ex-
traordinariamente con el trage que vestia y hasta con sus
ordinarios modales, quedé tan desconcertado con la se-
riedad de su adversario, que balbuces dos 6 tres palabras
ininteligibles, y no pudo acabar su frase.

—Ahora observo una caria en la cual no me habia fi-
Jado, dijo Sydney despues de un momento de silencio:
aquel carmero que se alababa de pacer en las provincias
¥ que se hallaba bebiendo en vuestra compafia, zquién eg?

—Un francés 4 quien no conoceis, dijo vivamente
Barsad.

—4Un franceés? repitio Gartone queddndose pensativo.

—Si, sefior; pero eso 1o tiene ninguna importancia.

—Puede que no, continud Sydney hablando maquinal-
mente; sin embargo, yo conozeo aquella cara.,

—No Io creo; tengo la seguridad de que os engafiais,
€50 no puede ser, contestd inmediatamente el espia.

—¢0ué no puede ser eso? murmuré Gartone llenande
nuevamente su vaso; ;qué no puede ser eso?... aquel in-

dividuo habla bien el francés, pero pronuncia defectuo-
samente.

—Es un provineiano. ;
—Esun extranjero, exclamé Cartone descargando un

putietazo sobre la mesa; es Gly; ahora recuerdo que esta-
ba con vos en 0ld-Bailey.

e

z . d’
1.0 habeis dicho muy pronto, caballero, l;ili}c:l 1?1228?1 :
conriéndose de un modo que a:umeuTé lao lgrror o
:u nariz aguilena; acabais de incurrir en utr‘lvuo o
;:ne. favorece por complete. Roger Gl_y, mlfilé ;Flterrado :
i e 6 quince anosy _
fiero, fallecio hace doce ¢ ‘ ; S
Lbnd,rcs, en el cementerio de San Pancracio de L?;ucidoa
pos. Yo recibi su filtimo suspire y le hubiera co s
<y ultima morada, 4 nO ser por aquella esrjemefunerales:
que fragud el populacho con pretesto de sus :
S te dBPDS;l}té ?n :{ i‘%gd;m que se hallaba
Mr. Lorry observo desde el S1UY S
una sombra fantistica que se dlbﬂjﬂ.b?‘ TO?!; ilz?a dp; ca:
busco el origen de aquella sombra, y vi0 105
ellos de Jerry Gruneher. -
. — Permitidme que demuestre lo que ;;caboogt:v Iftf;:; c;
i ia. Y ps el err
51 el espia. Yo puedo probaros. '
e | orro de Roger Gly,
is, hacl j aeta del entierr g
hallais, haciéadoos ver € : e
1 y casualidad en mi € ;)
documento gue Heyo por g
cisamente estd aqui; tened la bondad de. ex;umnarlo, se
h:;ila en toda regla y perfectamente legalmt‘{).’ecmda -
Rl sentleman vid anmentar E.a soml?ra 1?105 Ll
la part;d. {runcher apareci6 de 1mprovlso‘y se ac : h();n-
que Barsad lo notase; liego, dando un go:pc en e
espi ijo con acento sombrio:
bro del espia, le dijo con ac U e
——Fuistels vos, SeH.0T M0, quien coloch en el
cadaver de Roger Gly?
—8i, yo fui. -
s es. zquién le sacd de alli?
— Pnes entonces, (quién : e :
ignl arsad cayen
—;Qué significa esa prcgu}ﬁta. balbuceo 7
= T
sobre el respaldo de su sitta :
do—-Que ese individuo no ha sido enterrado I}u?k}i’ ;{;i
pondid Gruncher con un acento cada vez masS WZUDIC.
e me aliorquen si miento. .=
2 El espia mird 4 los dos gentlemans y ¢stos examiiia
ron 4 Jerry llenos de asombro.
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—Vos solo colocisteis ‘en el ataud unos ewantos pe-
druseos y un poco de fierra; no me digais que estaba alli
. el eadaver de Gly; eso no es verdad. :
—¢Y como lo sabeis? -

: —Nagda os-importa, refunfundé Cruncher. Hace mueho
uempo'que 0s 6dio nada mas que por eso. jAh, congue sois
YOS quien se enfretiene en enganar 4 unos hen rudoé co=
m_crcmntes! 0s ahorcaria gustosamente por menos dernzie-
dia-guinea. \

Sidney, Gartone v el gentleman, extrafiande sobre -

manera aguel incidente, rogaron & Cruncher que se ex-
plicase con mayor claridad. :
—'i?,n olra ocasion mds oportuna, replicé Jerry con tone
£y _asiv_o; ahora no tencmos tiempo para meternos en ex-
: %Jhcamo‘nes. Dico dinicamente, que Roger Gly no se halla=
)aden el ataud en que este'hombre asegura haberle colo-
ca g_. Q?e se alreva a decir lo confrario, aundque sea por
medio del gesto mas insignific i p i
. ges s insignificante, v lo ahogo por o
e Y go por media
Jerry creia hacer con esto un alarde de generosidad.
—F=o prueba una cosa, repuso Sydney, y es gue -mi
carta es buena, Mr. Barsad; dado el afan que reina actual-
lp anchpe
menie de :}mp{xhar de todo el mundo, os es imposible
sol_;re.\-n-'u‘ a mi depuncia cuando demuesire que ‘o5 ha-
11ais aq‘u: en relaciones con otro agente de Pitf, antiguo
companero vuestro, que para engafiar mejor 4 lus sentes
se hia heeho pasar por muerto y hasta -ha fingido su en-
ﬂgrro. Acusacion de conplol eontra la Repitblica: csta es
ung carta maggnifica, una carta de suillotina. gJugaiso no
jugais, maese Barsad? =
=Nl 3 - 3 0
iNo! abandono la partida; nuestro oficio estd tap mal

vistg.por el populacho, que he estado 3 punto de ser aho- -

gado por la canalla cuando me disponia 4 salie de Ingla-
tgr;:.}; y ese pobre Cly no hubiera podido dejar nunca su
patria 4 no habérsele ocurrido fa idea de mandar disponer
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sus funerales: Lo que yono comprendo, es como ha po-
dido ese hombre descubrir aquel engano.

— No os ocupeis de semejante €osa, replico Jerry; harto
hareis conreflexionar acercd de yuestros propios asuntos.
Meditadlos todo lo mejor que os sea posibie. _

Jerry vo pudo dispensarse de dar una nueva prueba
de su generosidad, ofreciéndose nuevamente a aprelarle
el pescuezo por 12 modica cantidad deeineo chelines:

El espia se ¥olvio lideia Mr. Gartone ¥ lc dijo conl fono

~ m3s resuelto:

— Yo no puedo perder el tiempo; estoy de servicio, y €s
preciso que me marche. (Si teneis alguna proposicion que
hacerme, hablad cuanto antes! No me pregunteis nada
que se refiera d nis funciones; 6so Seria poner en. grave
riesco mi cabeza, ¥ Y0 dejaria de salisfacer vuestra curio-
sidad antes que tratar de enganar al gobierno del pueblo,
porque de ese modo correria yo ménos peligro- Vos ha-
blais de jugar el todo por el todo; pues eso precisamente
es lo que-estamos haciendo todos nosotros & cada instante.
Pensad bien lo que haceis, porque yo {ambien puedo de-
nuneiaros ¥ juras todo lo que seane antoje, y causar vues-
tra perdicion en un momento. jué leneis que Pregults
tarme?

—Muy poea cosa. Sois lHavero de la Eonsecjeria?

~_¥a os he aichio, de una ves pard siempre, gue es in-
alil pensar en una evasion, dijo Barsad con (ono resuelto.

—¢Y quién 68 habla de evasion! ;Sois llavero de ia Con-
serjeriaf

—Alguna gue olra Vez.

= ;Podeis serlo cuando se os antoje?

— Eatroen la carcel con completa libertad.

Sydney [leno su vaso ¥ lo vacid lentamente sobre et
suelo. Guando hubo vertido Ja wiltima gofa, se levantd ¥
dijo 4 Barsad: =

_ 03 he hecho venir agui porque me convenia ¢l que
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algzunos fesficos conociesen el valor de mis cartas. Pagse-
mos aliora & esa otra habifacion, porque no necesitamos
1uz, y o8 manifestaré lo que tenzo que deciros.

CAPITULO IX.

Se gano la partida.

Sydney Carfone y Barsad se hallaban en la habita-
cion inmediata y hablaban tan quede, que apenas se per-
cibia el timbre de su voz. Mr. Lorry miré 4 maese Grun-
cher dennmodo nada satisfactorio. En honorde Ia verdad,
13 actitud de aquel honrado comerciante no era capaz de
inspirar maldita la confianza. Descansando tan pronto
sobre el pi¢ derecho como sobre el izquierdo, se miraba
1as urias de las manos con una atencion harto sospecho-
83, y coando sus 0jos tropezaren con los de su amo, tuvo
un ataque de esa tos especial que obliga 4 taparseJa boca
<on el hueco de la mano, y que no revela nunca un ea-
racler Heno de franqueza.

—Acereaos, Jerry, dijo el gentleman.

Nuestro hombre se acerco recelosamente y de medio
{ado.
—4Bn qué os ocupabais antes de ser demandadero?

Jerry, despues de reflexionar algunos instantes, con-
¢ibio una luminosa idea, y contesto que era Iabrador.

—Tengo motives para sospechar, repuso el gentleman
moviendo el dedo indice con ademan severo, que os ha-
heis servido de la casa Tellsone para encubrir una profe-
sion ilicita ¢ infame. Si est6 es asi, no espereis continuar
4 i lado cuando nos hallemos en Inglalerra, ni espereis
tampoeo que yo guarde vuestro secreto. Estoy dispuesto
4 no tolerar que se abuse del nombre de Tellsone.

Ex 1793. - 983

—Sefior, exclamd Gruncher con acento compungido,
yo me atrevod esperar que un gentleman & quien tengo
el honor de servie hace ya tanlos anos, procurara no per-
judicar 4 un pobre hombre que ba encanecido en su ser-
vicio. Aun cuando la cosa fuese cierta (no quiere deeir
‘esto quie lo sea, pero dun enando lo fuese), yo pagaria

mis culpas por mas de un estilo. Hay muchos doctores

que canan infinidad de guineas en negocios en que un
pobre hombre recoge tan sé6lo algunos ochavos, algumes
miserables maravedis; ellos van 4 colocar sus fondos en
1a casa Tellsone, y al pasar le hacen & uno algun gui:ﬁo
para indivarle gue necesitan ejemplares para sus estudios
de diseceion: suben en su carruaje y desaparecen; pere
engaiian 4 la casa, porque vos sois excesivamente bueno
y no podeis censurar al pequeno sin acusar fambien al
srande. Ademds, mi mujer pide al ciclo que se oponga &
mi comercio, ¥ €s0 me arrgina, me arruina en foda la ex-
tension de Ja palabra. Las esposas de los médicos no re-
zan nunca contra la clientela, por el contrario, si dirigen
sus ruegos aj Serior, s para que procure enfermos a sus
maridos; v ;como padrian éstos cuidar & los vives sino
hubiesen ienido 4 su disposicion algunos muertos? Luego
hay que luchar coa-los encargados de los entierros, los
curas de la parroguia, los sacristanes y los llerones, gente
toda muy apegada al dinero y que inferviene siempre en
esta clase de negocios; ¥ y0 08 aseguro que 1o ganarid
uno gran cosa, aun suponiendo que fuese verdad lo que
decis. Lo poco que eso produce no sirve de nada; maldito
lo que uno prospera; y de buena gana abandonaria esa
industria si fuera posible gaparse ¢l pan de ofro modo
cualquiera, suponiendo, como dige, que la cosa [uese
cieria, :

—Quitdcs de mi presencia, hombre repugnante, dijo
Mr, Lorry, que sin embargo iba ablandandose algun {anto.

—Senor, prosizuio Gruncher, aun cuaado el heeho fue-




